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Thank you for purchasing the SolidSafe™ Solid-State Power 
Bank 5K from BMX (Better Mobile Xperience).

The SolidSafe™ 5K is a 5,000mAh semi-solid-state portable charger, one of the safest power 
banks you can carry. Semi-solid-state chemistry significantly reduces the flammable liquid 
found in traditional lithium batteries, resulting in more stable charging and lower fire risk.

With Qi2 magnetic wireless charging, 20W USB-C fast charging, and a full-color LCD display, 
SolidSafe™ combines safety with everyday convenience in a slim, travel-friendly design.

For more information, visit www.heybmx.com

Package Contents
•	 Power Bank × 1
•	 USB-C Lanyard Cable × 1 (attached to unit)
•	 User Guide × 1

PRODUCT OVERVIEW

Connect the USB-C cable to the USB-C port on the power bank. Connect 
the other end of the cable to a USB power adapter. The display will illuminate 
to show charging status, including input wattage and battery percentage. 
When fully charged, the display will show 100%. For best performance, 
use a certified USB-C power adapter with minimum 15W output.

Display – Charging Input Status

Display Shows Meaning

Battery % (0-100%) Current battery charge level.

CHARGING THE POWER BANK

1.	 LCD Display
2.	 Wireless Charging 

Surface
3.	 Power Button
4.	 USB-C Lanyard Cable
5.	 USB-C Port
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Wireless Charging
Align your Qi2 or MagSafe compatible device with the magnetic 
wireless charging surface. The magnets will snap into place for optimal 
alignment. Charging begins automatically within 1-2 seconds.

USB-C Wired Charging
Connect the USB-C lanyard cable or any USB-C cable from the power 
bank’s USB-C port to your device. Charging begins automatically.

Using the USB-C Lanyard Cable
•	 For fastest charging, use the USB-C lanyard cable.
•	 Pull the cable from the slot and connect to your device.
•	 Store the cable back in the slot when not in use for convenient carrying.

Troubleshooting: Device Not Charging 
or Power Bank Not Turning On
If your device does not begin charging automatically, or the power bank does not turn on:

•	 The power bank may be turned off. Quick press the power button to turn it on.
•	 If you see an airplane icon on the display, Airplane Mode is enabled. 

Press the power button 10 times to disable Airplane Mode.
•	 The power bank may be out of power. Charge the power bank first. 

Note: Due to shipping and transportation safety regulations, power banks are 
shipped at or below 30% battery level. This requirement only applies before the 
product is sold—once you own the power bank, you can charge it to 100%.

Display – Charging Output Status

Display Shows Meaning

Your device is being charged via the USB-C port (up to 20W max).

CHARGING YOUR DEVICE

Display Shows Meaning

Power bank is charging via USB-C. Shows real-
time input wattage (up to 15W max).

100% Fully charged. Display may turn off after 30 seconds of inactivity.



The SolidSafe™ 5K supports charging two devices at the same 
time: one wirelessly via Qi2 and one via USB-C cable.

How to Activate Dual Charging
•	 Connect your first device (wireless or USB-C). Charging begins automatically.
•	 Connect your second device (either wireless or USB-C). Charging for second 

device will begin automatically as long as there is sufficient battery.

Simultaneous Charging Output
When both outputs are active:

•	 USB-C + Qi2: 10W + 5W (Max 15W combined)

Display – Charging Output Status

Display Shows Meaning

Dual output mode active: USB-C and 
wireless charging simultaneously.

Press button to toggle view Cycles between showing C1 details, Qi details, or 
combined view. Returns to dual view after 20 seconds.

Important Notes
•	 When using the USB-C cable for output, wireless charging will stay active.
•	 Charging via wireless or USB-C cable, or both at the same time, 

will begin automatically once device(s) are connected.
•	 For faster wireless charging, close apps and keep phone screen off.

CHARGING YOUR DEVICES SIMULTANEOUSLY

Display Shows Meaning

Your device is being charged wirelessly (up to 15W max).



General Display Behavior
•	 BMX logo displays for 3 seconds when powered on.
•	 If the BMX logo does not appear: The battery may be drained—charge the 

power bank first. Alternatively, long press the power button to turn it on.
•	 Display shows battery percentage (0-100%) when idle.
•	 Display turns off after 30 seconds to save power. Press button to restore.
•	 Double-click the button to toggle display orientation.
•	 Response time when connecting a device is within 1 second.

Error / Protection Icons

Icon Meaning & Action

Foreign Object Detection – Metal or foreign object 
detected on wireless charging surface. Remove 
the object. Icon displays for 5 seconds.

If OCP or SCP appears, remove the connected device and allow 
the power bank to cool for 5 minutes. Press the power button 
to reset it. If the display still shows OCP or SCP after resetting, 
stop using the power bank and contact customer service.

Overcurrent / Short Circuit Protection – Disconnect 
devices and check cables. Icon displays for 5 seconds.

Airplane Mode ON – All charging/discharging is disabled. Press 
button 10 times consecutively to toggle Airplane Mode on/off.

Power Button Functions

Action Function

Single press Wake display / Check battery level

Double-click Toggle display orientation

Long press Turn power bank on or off

Press 10 times Toggle Airplane Mode on/off

LCD DISPLAY GUIDE



Specification Value

Product Name SolidSafe™ Solid State Power Bank 5K

Model B939-05

Battery Capacity 19Wh (5000mAh, 3.8VDC)

Battery Cell 5000mAh × 1pc

Battery Type Semi-Solid-State Lithium Polymer 
Rechargeable Battery

USB-C Input 5V  3A, 9V  1.67A (Max 15W)

USB-C Output 5V  3A, 9V  2.22A (Max 20W)

Qi2 Wireless Output 5W / 7.5W / 15W

USB-C + Qi2 Simultaneous 10W + 5W (Max 15W)

Dimensions 102.7 × 72.7 × 11.7 mm

Notes:
•	 Minimum 15W input power is recommended for optimal charging speed.
•	 Only Qi2 and MagSafe compatible devices will reach 15W wireless charging.
•	 Compatible with MagSafe, Qi2, or Qi enabled devices when 

used with a magnetic case or magnetic sticker.

SPECIFICATIONS



WARNING: Failure to follow these instructions may result in fire, electric 
shock, injury, or damage to the product or surrounding property.

•	 Use the product only within an ambient temperature range of 0°C to 35°C (32°F to 95°F).
•	 Keep out of reach of children. This product contains internal battery 

cells that may pose a choking or swallowing hazard.
•	 If the product is swallowed or ingested, seek emergency medical attention immediately.
•	 Protect the product from water, rain, and moisture.
•	 Keep away from heat sources, open flames, and flammable gases.
•	 Do not crush, puncture, bend, disassemble, or modify the product.
•	 Avoid storage in extremely hot or cold environments. 

Store at room temperature when not in use.
•	 If the product becomes swollen, emits smoke, or produces a burning odor, stop 

using it immediately. Place it on a non-flammable surface (such as concrete) and 
observe from a safe distance. Use a dry chemical (ABC) or CO

2
 fire extinguisher if 

necessary. Water may be used only to cool from a safe distance if applied carefully.
•	 Charge the product only with power adapters and USB-C 

cables that meet recognized safety standards.
•	 Disconnect the product from power sources when storing.
•	 Do not drop the product or place heavy objects on it.
•	 Stop using the product if it is damaged or behaves abnormally.
•	 Do not attempt to open, repair, or service the product yourself.

Accessories and Charging Risks
•	 Use only power adapters and charging accessories that are 

certified and meet applicable safety standards.
•	 Use of non-certified or low-quality accessories may result in 

overheating, melting, fire, or damage to the product.

Physical Protection and Maintenance
•	 Do not drop, throw, or subject the power bank to strong impact. Internal battery 

displacement or deformation may cause short circuits, swelling, fire, or explosion.
•	 Do not clean, service, or perform maintenance on the power 

bank while it is connected to a power source.
•	 Do not clean the power bank with alcohol solutions exceeding 75% concentration. High-

concentration alcohol may damage insulation materials and cause insulation failure.
•	 Do not disassemble, modify, or attempt to repair the product. Doing 

so may result in malfunction, fire, electric shock, or injury. Damage or 
malfunction caused by modification is not covered by warranty.

CAUTION: If you encounter any issues, discontinue use and contact BMX support.

Safety Instructions
EN



United States – FCC
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The 
device can be used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID: 2BTRX-93905GB01

European Union – CE Declaration of Conformity
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924, declares that this 
radio equipment complies with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, EMC Directive 
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU as amended by 2015/863, WEEE Directive 
2012/19/EU, and REACH Regulation (EC) No. 1907/2006. Frequency band for wireless power 
transfer (WPT): 127.7 kHz, 360 kHz. Maximum field strength (WPT): ≤3.03 dBμA/m at 10 m.

United Kingdom – UKCA Declaration of Conformity
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924, declares 
that this radio equipment complies with The Radio Equipment Regulations 
2017 No. 1206, The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091, 
The RoHS Regulations 2012 No. 3032, The Waste Electrical and Electronic 
Equipment Regulations 2013 No. 3113, and REACH Regulations 2019 No. 758.

Regulatory Compliance



AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entraîner un incendie, un 
choc électrique, des blessures ou des dommages au produit ou à son environnement.

•	 Utilisez le produit uniquement dans une plage de température 
ambiante de 0°C à 35°C (32°F à 95°F).

•	 Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient des piles internes 
pouvant présenter un risque d’étouffement ou d’ingestion.

•	 En cas d’ingestion du produit, consultez immédiatement un médecin.
•	 Protégez le produit de l’eau, de la pluie et de l’humidité.
•	 Tenir éloigné des sources de chaleur, des flammes nues et des gaz inflammables.
•	 Ne pas écraser, percer, plier, démonter ou modifier le produit.
•	 Évitez le stockage dans des environnements extrêmement chauds ou 

froids. Conservez-le à température ambiante lorsqu’il n’est pas utilisé.
•	 Si le produit gonfle, dégage de la fumée ou une odeur de brûlé, cessez 

immédiatement de l’utiliser. Placez-le sur une surface ininflammable (comme 
du béton) et observez-le à distance de sécurité. Utilisez un extincteur à 
poudre chimique (ABC) ou à CO2 si nécessaire. L’eau peut être utilisée 
uniquement pour refroidir le produit à distance et avec précaution.

•	 Rechargez le produit uniquement avec des adaptateurs secteur et des 
câbles USB-C conformes aux normes de sécurité reconnues.

•	 Débranchez le produit des sources d’alimentation lors du stockage.
•	 Ne laissez pas tomber le produit et ne placez pas d’objets lourds dessus.
•	 Cessez d’utiliser le produit s’il est endommagé ou présente un comportement anormal.
•	 N’essayez pas d’ouvrir, de réparer ou d’entretenir le produit vous-même.

Accessoires et risques liés à la charge
•	 Utilisez uniquement des adaptateurs secteur et des accessoires de 

charge certifiés et conformes aux normes de sécurité en vigueur.
•	 L’utilisation d’accessoires non certifiés ou de mauvaise qualité peut entraîner 

une surchauffe, une fusion, un incendie ou des dommages au produit.

Protection physique et entretien
•	 Ne laissez pas tomber, ne jetez pas et ne soumettez pas la batterie externe à des 

chocs violents. Un déplacement ou une déformation de la batterie interne peut 
provoquer des courts-circuits, un gonflement, un incendie ou une explosion.

•	 Ne nettoyez pas, n’entretenez pas et n’effectuez aucune réparation sur la 
batterie externe lorsqu’elle est connectée à une source d’alimentation.

•	 Ne nettoyez pas la batterie externe avec des solutions d’alcool dont la 
concentration dépasse 75 %. L’alcool à forte concentration peut endommager 
les matériaux isolants et provoquer une défaillance de l’isolation.

•	 Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne tentez pas de réparer le produit. 
Cela pourrait entraîner un dysfonctionnement, un incendie, un choc 
électrique ou des blessures. Les dommages ou dysfonctionnements 
causés par une modification ne sont pas couverts par la garantie.

ATTENTION : En cas de problème, cessez l’utilisation et contactez le support BMX.

Consignes de sécurité
FR



WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Brand, elektrischem 
Schlag, Verletzungen oder Schäden am Produkt oder an der Umgebung führen.

•	 Das Produkt darf nur innerhalb eines Umgebungstemperaturbereichs 
von 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F) verwendet werden.

•	 Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt enthält interne 
Batteriezellen, die eine Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr darstellen können.

•	 Bei Verschlucken des Produkts sofort ärztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
•	 Schützen Sie das Produkt vor Wasser, Regen und Feuchtigkeit.
•	 Von Wärmequellen, offenen Flammen und brennbaren Gasen fernhalten.
•	 Das Produkt nicht quetschen, durchstechen, biegen, zerlegen oder modifizieren.
•	 Vermeiden Sie die Lagerung in extrem heißen oder kalten 

Umgebungen. Bei Nichtgebrauch bei Raumtemperatur lagern.
•	 Wenn das Produkt aufquillt, raucht oder einen Brandgeruch entwickelt, verwenden 

Sie es sofort nicht mehr. Legen Sie es auf eine nicht brennbare Oberfläche 
(z. B. Beton) und beobachten Sie es aus sicherer Entfernung. Verwenden Sie 
gegebenenfalls einen Pulverlöscher (ABC) oder CO

2
-Löscher. Wasser darf nur 

vorsichtig und aus sicherer Entfernung zum Kühlen verwendet werden.
•	 Laden Sie das Produkt ausschließlich mit Netzteilen und USB-C-

Kabeln, die anerkannten Sicherheitsstandards entsprechen.
•	 Trennen Sie das Produkt bei Lagerung von der Stromversorgung.
•	 Lassen Sie das Produkt nicht fallen und legen Sie 

keine schweren Gegenstände darauf ab.
•	 Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es 

beschädigt ist oder sich ungewöhnlich verhält.
•	 Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu öffnen, zu reparieren oder zu warten.

Zubehör und Laderisiken
•	 Verwenden Sie ausschließlich zertifizierte Netzteile und Ladezubehör, 

die den geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.
•	 Die Verwendung von nicht zertifiziertem oder minderwertigem Zubehör kann 

zu Überhitzung, Schmelzen, Brand oder Schäden am Produkt führen.

Physischer Schutz und Wartung

Sicherheitshinweise
DE

Union européenne – Déclaration de conformité CE
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapour 239924, déclare que cet 
équipement radio est conforme à la Directive 2014/53/UE relative aux équipements 
radioélectriques, à la Directive CEM 2014/30/UE, à la Directive RoHS 2011/65/UE 
modifiée par la directive 2015/863, à la Directive DEEE 2012/19/UE et au Règlement 
REACH (CE) n° 1907/2006. Bande de fréquence pour le transfert d’énergie sans fil (WPT) : 
127,7 kHz, 360 kHz. Intensité de champ maximale (WPT) : ≤ 3,03 dBμA/m à 10 m.

Conformité réglementaire



•	 Lassen Sie die Powerbank nicht fallen, werfen Sie sie nicht und setzen Sie sie keinen 
starken Stößen aus. Eine Verschiebung oder Verformung der internen Batterie 
kann Kurzschlüsse, Schwellungen, Brand oder Explosionen verursachen.

•	 Reinigen, warten oder reparieren Sie die Powerbank nicht, 
während sie an eine Stromquelle angeschlossen ist.

•	 Reinigen Sie die Powerbank nicht mit Alkohollösungen mit einer 
Konzentration von über 75 %. Hochkonzentrierter Alkohol kann 
Isoliermaterialien beschädigen und zu Isolationsfehlern führen.

•	 Zerlegen, modifizieren oder versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren. 
Dies kann zu Fehlfunktionen, Brand, Stromschlägen oder Verletzungen 
führen. Schäden oder Fehlfunktionen, die durch Modifikationen 
verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt.

VORSICHT: Sollten Probleme auftreten, stellen Sie die Nutzung 
ein und kontaktieren Sie den BMX-Support.

AVVERTENZA: Il mancato rispetto di queste istruzioni può causare incendi, 
scosse elettriche, lesioni o danni al prodotto o all’ambiente circostante.

•	 Utilizzare il prodotto solo a una temperatura ambiente 
compresa tra 0 °C e 35 °C (tra 32 °F e 95 °F).

•	 Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene batterie interne 
che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento o ingestione.

•	 In caso di ingestione del prodotto, consultare immediatamente un medico.
•	 Proteggere il prodotto da acqua, pioggia e umidità.
•	 Tenere lontano da fonti di calore, fiamme libere e gas infiammabili.
•	 Non schiacciare, perforare, piegare, smontare o modificare il prodotto.
•	 Evitare di conservare il prodotto in ambienti estremamente caldi o 

freddi. Conservare a temperatura ambiente quando non in uso.
•	 Se il prodotto si gonfia, emette fumo o produce odore di bruciato, interromperne 

immediatamente l’uso. Posizionarlo su una superficie non infiammabile (come 
il cemento) e osservare da una distanza di sicurezza. Utilizzare un estintore a 
polvere chimica (ABC) o a CO2, se necessario. L’acqua può essere utilizzata 
solo per raffreddare da una distanza di sicurezza, se applicata con cautela.

•	 Ricaricare il prodotto esclusivamente con alimentatori e cavi 

Istruzioni di sicurezza
IT

Europäische Union – CE-Konformitätserklärung
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapur 239924, erklärt, dass 
dieses Funkgerät der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/
EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU in der Fassung der Verordnung 2015/863, 
der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 
entspricht. Frequenzband für drahtlose Energieübertragung (WPT): 127,7 kHz, 
360 kHz. Maximale Feldstärke (WPT): ≤ 3,03 dBμA/m in 10 m Entfernung.

Regulatorische Konformität



USB-C conformi agli standard di sicurezza riconosciuti.
•	 Scollegare il prodotto dalle fonti di alimentazione durante la conservazione.
•	 Non far cadere il prodotto e non posizionare oggetti pesanti sopra di esso.
•	 Interrompere l’uso del prodotto se è danneggiato o presenta un funzionamento anomalo.
•	 Non tentare di aprire, riparare o eseguire interventi di manutenzione sul prodotto.

Accessori e rischi di ricarica
•	 Utilizzare solo adattatori di alimentazione e accessori di ricarica 

certificati e conformi agli standard di sicurezza applicabili.
•	 L’utilizzo di accessori non certificati o di bassa qualità può causare 

surriscaldamento, fusione, incendio o danni al prodotto.

Protezione fisica e manutenzione
•	 Non far cadere, lanciare o sottoporre il power bank a forti urti. Lo 

spostamento o la deformazione della batteria interna possono 
causare cortocircuiti, rigonfiamento, incendio o esplosione.

•	 Non pulire, riparare o effettuare interventi di manutenzione sul power 
bank mentre è collegato a una fonte di alimentazione.

•	 Non pulire il power bank con soluzioni alcoliche con una concentrazione 
superiore al 75%. L’alcol ad alta concentrazione può danneggiare 
i materiali isolanti e causare guasti all’isolamento.

•	 Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto. Ciò potrebbe 
causare malfunzionamenti, incendi, scosse elettriche o lesioni. I danni o i 
malfunzionamenti causati da modifiche non sono coperti dalla garanzia.

ATTENZIONE: in caso di problemi, interrompere l’uso e contattare l’assistenza BMX.

Unione Europea – Dichiarazione di conformità CE
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924, dichiara che 
questa apparecchiatura radio è conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 
2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE modificata 
dalla Direttiva 2015/863, alla Direttiva RAEE 2012/19/UE e al Regolamento REACH 
(CE) n. 1907/2006. Banda di frequenza per il trasferimento di potenza wireless (WPT): 
127,7 kHz, 360 kHz. Intensità di campo massima (WPT): ≤3,03 dBμA/m a 10 m.

Conformità normativa

ADVERTENCIA: El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar 
incendios, descargas eléctricas, lesiones o daños al producto o a su entorno.

•	 Utilice el producto únicamente a una temperatura 
ambiente de entre 0 °C y 35 °C (32 °F y 95 °F).

•	 Manténgalo fuera del alcance de los niños. Este producto contiene pilas 
internas que pueden suponer un peligro de asfixia o ingestión.

Instrucciones de seguridad
ES



•	 En caso de ingestión del producto, busque atención médica inmediata.
•	 Proteja el producto del agua, la lluvia y la humedad.
•	 Manténgalo alejado de fuentes de calor, llamas abiertas y gases inflamables.
•	 No aplaste, perfore, doble, desmonte ni modifique el producto.
•	 Evite almacenar el producto en entornos extremadamente calientes o 

fríos. Guárdelo a temperatura ambiente cuando no esté en uso.
•	 Si el producto se hincha, emite humo o huele a quemado, deje de usarlo 

inmediatamente. Colóquelo sobre una superficie no inflamable (como 
concreto) y obsérvelo desde una distancia segura. Use un extintor de polvo 
químico seco (ABC) o CO2 si es necesario. El agua solo se puede usar 
para enfriar desde una distancia segura si se aplica con cuidado.

•	 Cargue el producto únicamente con adaptadores de corriente y cables 
USB-C que cumplan con las normas de seguridad reconocidas.

•	 Desconecte el producto de las fuentes de alimentación durante el almacenamiento.
•	 No deje caer el producto ni coloque objetos pesados sobre él.
•	 Deje de usar el producto si está dañado o presenta un funcionamiento anómalo.
•	 No intente abrir, reparar ni realizar mantenimiento del producto por su cuenta.

Riesgos relacionados con los accesorios y la carga
•	 Utilice únicamente adaptadores de corriente y accesorios de carga 

certificados que cumplan con las normas de seguridad aplicables.
•	 El uso de accesorios no certificados o de baja calidad puede provocar 

sobrecalentamiento, fusión, incendio o daños al producto.

Protección física y mantenimiento
•	 No deje caer, arroje ni someta la batería externa a golpes fuertes. 

El desplazamiento o la deformación de la batería interna pueden 
causar cortocircuitos, hinchazón, incendio o explosión.

•	 No limpie, repare ni realice tareas de mantenimiento en la batería 
externa mientras esté conectada a una fuente de alimentación.

•	 No limpie la batería externa con soluciones de alcohol con una 
concentración superior al 75%. El alcohol de alta concentración puede 
dañar los materiales aislantes y provocar fallos en el aislamiento.

•	 No desmonte, modifique ni intente reparar el producto. Hacerlo puede provocar un 
mal funcionamiento, incendio, descarga eléctrica o lesiones. Los daños o el mal 
funcionamiento causados ​​por modificaciones no están cubiertos por la garantía.

PRECAUCIÓN: Si encuentra algún problema, suspenda el 
uso y comuníquese con el soporte de BMX.

Unión Europea – Declaración de conformidad CE
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapur 239924, declara que 
este equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos Radioeléctricos 2014/53/
UE, la Directiva EMC 2014/30/UE, la Directiva RoHS 2011/65/UE, modificada por la 
Directiva 2015/863, la Directiva RAEE 2012/19/UE y el Reglamento REACH (CE) n.º 
1907/2006. Banda de frecuencia para la transferencia inalámbrica de energía (WPT): 
127,7 kHz, 360 kHz. Intensidad de campo máxima (WPT): ≤3,03 dBμA/m a 10 m.

Conformidad normativa



AVISO: O incumprimento destas instruções pode resultar em incêndio, choque 
elétrico, ferimentos ou danos no produto ou no ambiente circundante.

•	 Utilize o produto apenas em uma faixa de temperatura 
ambiente de 0°C a 35°C (32°F a 95°F).

•	 Mantenha fora do alcance de crianças. Este produto contém baterias 
internas que podem representar risco de asfixia ou ingestão.

•	 Em caso de ingestão do produto, procure assistência médica imediata.
•	 Proteja o produto contra água, chuva e humidade.
•	 Mantenha-o afastado de fontes de calor, chamas abertas e gases inflamáveis.
•	 Não esmague, perfure, dobre, desmonte ou modifique o produto.
•	 Evite armazenar o produto em ambientes extremamente quentes ou frios. 

Guarde-o à temperatura ambiente quando não estiver em uso.
•	 Se o produto inchar, emitir fumaça ou exalar cheiro de queimado, pare de 

usá-lo imediatamente. Coloque-o sobre uma superfície não inflamável 
(como concreto) e observe a uma distância segura. Se necessário, use um 
extintor de incêndio de pó químico seco (ABC) ou de CO2. A água pode ser 
usada apenas para resfriar a uma distância segura e com cuidado.

•	 Carregue o produto apenas com adaptadores de alimentação e cabos 
USB-C que cumpram normas de segurança reconhecidas.

•	 Desligue o produto das fontes de alimentação durante o armazenamento.
•	 Não deixe cair o produto nem coloque objetos pesados sobre ele.
•	 Interrompa a utilização do produto se estiver danificado 

ou apresentar comportamento anormal.
•	 Não tente abrir, reparar ou efetuar manutenção do produto por conta própria.

Riscos relacionados a acessórios e carregamento
•	 Utilize apenas adaptadores de energia e acessórios de carregamento 

certificados e que atendam aos padrões de segurança aplicáveis.
•	 O uso de acessórios não certificados ou de baixa qualidade pode resultar 

em superaquecimento, derretimento, incêndio ou danos ao produto.

Proteção física e manutenção
•	 Não deixe o power bank cair, não o jogue nem o submeta a impactos 

fortes. O deslocamento ou a deformação da bateria interna podem 
causar curtos-circuitos, inchaço, incêndio ou explosão.

•	 Não limpe, faça manutenção ou realize reparos no power bank 
enquanto ele estiver conectado a uma fonte de energia.

•	 Não limpe o power bank com soluções de álcool com concentração 
superior a 75%. O álcool em alta concentração pode danificar 
os materiais isolantes e causar falha de isolamento.

•	 Não desmonte, modifique ou tente reparar o produto. Isso pode resultar em 
mau funcionamento, incêndio, choque elétrico ou ferimentos. Danos ou mau 
funcionamento causados ​​por modificações não são cobertos pela garantia.

Instruções de segurança
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União Europeia – Declaração de Conformidade CE
A BMX PTE. LTD., localizada em 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapura 239924, 
declara que este equipamento de rádio está em conformidade com a Diretiva de 
Equipamentos de Rádio 2014/53/UE, a Diretiva EMC 2014/30/UE, a Diretiva RoHS 2011/65/
UE, conforme alterada pela 2015/863, a Diretiva WEEE 2012/19/UE e o Regulamento 
REACH (CE) n.º 1907/2006. Faixa de frequência para transferência de energia sem fio 
(WPT): 127,7 kHz, 360 kHz. Intensidade máxima do campo (WPT): ≤3,03 dBμA/m a 10 m.

Conformidade regulamentar

ATENÇÃO: Caso encontre algum problema, interrompa o 
uso e entre em contato com o suporte da BMX.

OSTRZEŻENIE: Nieprzestrzeganie tych instrukcji może spowodować pożar, 
porażenie prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie produktu bądź otoczenia.

•	 Używaj produktu wyłącznie w zakresie temperatur 
otoczenia od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F).

•	 Trzymać poza zasięgiem dzieci. Produkt zawiera wewnętrzne ogniwa 
baterii, które mogą stwarzać ryzyko zadławienia lub połknięcia.

•	 W przypadku połknięcia produktu natychmiast skontaktuj się z lekarzem.
•	 Chroń produkt przed wodą, deszczem i wilgocią.
•	 Trzymaj z dala od źródeł ciepła, otwartego ognia i gazów łatwopalnych.
•	 Nie zgniataj, nie przebijaj, nie zginaj, nie demontuj ani nie modyfikuj produktu.
•	 Unikaj przechowywania produktu w skrajnie wysokich lub niskich temperaturach. 

Przechowuj w temperaturze pokojowej, gdy nie jest używany.
•	 Jeśli produkt spęcznieje, dymi lub wydziela zapach spalenizny, należy natychmiast 

przerwać jego używanie. Umieścić go na niepalnej powierzchni (takiej jak 
beton) i obserwować z bezpiecznej odległości. W razie potrzeby użyć gaśnicy 
proszkowej (ABC) lub gaśnicy na CO2. Wodę można stosować wyłącznie do 
chłodzenia z bezpiecznej odległości, pod warunkiem zachowania ostrożności.

•	 Ładuj produkt wyłącznie przy użyciu zasilaczy i kabli USB-C 
spełniających uznane normy bezpieczeństwa.

•	 Odłącz produkt od źródeł zasilania podczas przechowywania.
•	 Nie upuszczaj produktu ani nie kładź na nim ciężkich przedmiotów.
•	 Przerwij użytkowanie produktu, jeśli jest uszkodzony lub działa nieprawidłowo.
•	 Nie próbuj samodzielnie otwierać, naprawiać ani serwisować produktu.

Akcesoria i ryzyko związane z ładowaniem
•	 Należy używać wyłącznie certyfikowanych zasilaczy i akcesoriów do 

ładowania, które spełniają obowiązujące normy bezpieczeństwa.
•	 Używanie niecertyfikowanych lub niskiej jakości akcesoriów może prowadzić 

do przegrzania, stopienia, pożaru lub uszkodzenia produktu.

Instrukcje bezpieczeństwa
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Ochrona fizyczna i konserwacja
•	 Nie należy upuszczać, rzucać ani narażać power banku na silne 

uderzenia. Przemieszczenie lub odkształcenie wewnętrznej baterii 
może spowodować zwarcia, spuchnięcie, pożar lub eksplozję.

•	 Nie należy czyścić, serwisować ani konserwować power 
banku, gdy jest podłączony do źródła zasilania.

•	 Nie należy czyścić power banku roztworami alkoholu o stężeniu 
przekraczającym 75%. Alkohol o wysokim stężeniu może uszkodzić 
materiały izolacyjne i spowodować awarię izolacji.

•	 Nie należy demontować, modyfikować ani próbować naprawiać produktu. Może to 
prowadzić do nieprawidłowego działania, pożaru, porażenia prądem lub obrażeń. 
Uszkodzenia lub usterki spowodowane modyfikacją nie są objęte gwarancją.

UWAGA: Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, przerwij korzystanie 
z produktu i skontaktuj się z pomocą techniczną BMX.

Unia Europejska – Deklaracja zgodności CE
Firma BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapur 239924, oświadcza, że ​​
to urządzenie radiowe jest zgodne z dyrektywą w sprawie urządzeń radiowych 2014/53/UE, 
dyrektywą EMC 2014/30/UE, dyrektywą RoHS 2011/65/UE ze zmianami wprowadzonymi 
przez dyrektywę 2015/863, dyrektywą WEEE 2012/19/UE oraz rozporządzeniem REACH 
(WE) nr 1907/2006. Pasmo częstotliwości dla bezprzewodowego przesyłu energii (WPT): 
127,7 kHz, 360 kHz. Maksymalna siła pola (WPT): ≤3,03 dBμA/m w odległości 10 m.

Zgodność z przepisami

UYARI: Bu talimatlara uyulmaması yangına, elektrik çarpmasına, yaralanmalara 
veya ürünün ya da çevrenin zarar görmesine neden olabilir.

•	 Ürünü yalnızca 0°C ile 35°C (32°F ile 95°F) arasındaki ortam sıcaklık aralığında kullanın.
•	 Çocukların erişemeyeceği yerde saklayın. Bu ürün, boğulma veya 

yutma tehlikesi oluşturabilecek dahili pil hücreleri içermektedir.
•	 Ürün yutulursa derhal tıbbi yardım alın.
•	 Ürünü suya, yağmura ve neme karşı koruyun.
•	 Isı kaynaklarından, açık alevlerden ve yanıcı gazlardan uzak tutun.
•	 Ürünü ezmeyin, delmeyin, bükmeyin, sökmeyin veya değiştirmeyin.
•	 Ürünü aşırı sıcak veya soğuk ortamlarda saklamaktan kaçının. 

Kullanılmadığında oda sıcaklığında saklayın.
•	 Ürün şişerse, duman çıkarırsa veya yanık kokusu yayarsa, kullanmayı derhal bırakın. 

Yanıcı olmayan bir yüzeye (örneğin betona) koyun ve güvenli bir mesafeden gözlemleyin. 
Gerekirse kuru kimyasal (ABC) veya CO2 yangın söndürücü kullanın. Su, yalnızca 
güvenli bir mesafeden dikkatlice uygulanarak soğutma amacıyla kullanılabilir.

•	 Ürünü yalnızca tanınmış güvenlik standartlarına uygun güç 
adaptörleri ve USB-C kabloları ile şarj edin.

•	 Depolama sırasında ürünü güç kaynaklarından ayırın.

Güvenlik Talimatları
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•	 Ürünü düşürmeyin ve üzerine ağır nesneler koymayın.
•	 Ürün hasar görmüşse veya anormal şekilde çalışıyorsa kullanmayı bırakın.
•	 Ürünü kendiniz açmaya, onarmaya veya bakım yapmaya çalışmayın.

Aksesuar ve Şarj Riskleri
•	 Yalnızca sertifikalı ve geçerli güvenlik standartlarına uygun 

güç adaptörleri ve şarj aksesuarları kullanın.
•	 Sertifikasız veya düşük kaliteli aksesuarların kullanılması aşırı ısınmaya, 

erimeye, yangına veya ürüne zarar vermeye neden olabilir.

Fiziksel Koruma ve Bakım
•	 Güç bankasını düşürmeyin, fırlatmayın veya güçlü darbelere maruz 

bırakmayın. Dahili pilin yerinden oynaması veya deformasyonu kısa 
devrelere, şişmeye, yangına veya patlamaya neden olabilir.

•	 Güç bankasını bir güç kaynağına bağlıyken temizlemeyin, 
bakımını yapmayın veya onarmaya çalışmayın.

•	 Güç bankasını %75’ten fazla konsantrasyona sahip alkol çözeltileriyle 
temizlemeyin. Yüksek konsantrasyonlu alkol, yalıtım malzemelerine 
zarar verebilir ve yalıtım arızasına neden olabilir.

•	 Ürünü sökmeyin, değiştirmeyin veya onarmaya çalışmayın. Bunu yapmak 
arızaya, yangına, elektrik çarpmasına veya yaralanmaya neden olabilir. 
Değişiklikten kaynaklanan hasar veya arıza garanti kapsamında değildir.

DİKKAT: Herhangi bir sorunla karşılaşırsanız, kullanmayı 
bırakın ve BMX destek ekibiyle iletişime geçin.

Avrupa Birliği – CE Uygunluk Beyanı
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapur 239924, bu radyo 
ekipmanının 2014/53/AB sayılı Radyo Ekipmanları Direktifi, 2014/30/AB sayılı 
EMC Direktifi, 2015/863 ile değiştirilen 2011/65/AB sayılı RoHS Direktifi, 2012/19/
AB sayılı WEEE Direktifi ve 1907/2006 sayılı REACH Yönetmeliği (EC) ile uyumlu 
olduğunu beyan eder. Kablosuz güç aktarımı (WPT) için frekans bandı: 127,7 
kHz, 360 kHz. Maksimum alan şiddeti (WPT): 10 m’de ≤3,03 dBμA/m.

Mevzuata Uygunluk

경고: 아래의 안전 지침을 따르지 않을 경우 화재, 감전, 부상 또는 
제품 및 주변 환경의 손상이 발생할 수 있습니다.
•	 본 제품은 0°C~35°C(32°F~95°F)의 주변 온도 범위에서만 사용하십시오.
•	 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 본 제품에는 질식이나 

삼킴의 위험이 있는 내부 배터리 셀이 포함되어 있습니다.
•	 제품을 삼킨 경우 즉시 의료 기관의 도움을 받으십시오.
•	 제품을 물, 비 또는 습기에 노출시키지 마십시오.
•	 열원, 화염 및 인화성 가스로부터 멀리 두십시오.

안전 주의사항
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•	 제품을 압착하거나 찌르거나 구부리거나 분해하거나 개조하지 마십시오.
•	 극도로 높거나 낮은 온도의 환경에 보관하지 마십시오. 사용하지 않을 때는 실온에서 보관하십시오.
•	 제품이 부풀어 오르거나, 연기가 나거나, 타는 냄새가 나면 즉시 사용을 중단하십시오. 

콘크리트와 같은 불연성 표면에 놓고 안전한 거리에서 관찰하십시오. 필요한 
경우 분말 소화기(ABC 소화기) 또는 이산화탄소 소화기를 사용하십시오. 물은 
안전한 거리에서 조심스럽게 사용하여 냉각 용도로만 사용할 수 있습니다.

•	 공인된 안전 기준을 충족하는 전원 어댑터와 USB-C 케이블만 사용하여 충전하십시오.
•	 보관 시 전원에서 분리하십시오.
•	 제품을 떨어뜨리거나 무거운 물건을 올려놓지 마십시오.
•	 제품이 손상되었거나 이상 동작을 보일 경우 사용을 중단하십시오.
•	 제품을 임의로 열거나 수리하거나 유지보수하지 마십시오.

액세서리 및 충전 관련 위험
•	 인증을 받고 해당 안전 기준을 충족하는 전원 어댑터 및 충전 액세서리만 사용하십시오.
•	 인증되지 않거나 품질이 낮은 액세서리를 사용하면 과열, 녹음, 

화재 또는 제품 손상이 발생할 수 있습니다.

물리적 보호 및 유지 관리
•	 보조 배터리를 떨어뜨리거나 던지거나 강한 충격을 가하지 마십시오. 내부 배터리 

변형 또는 손상은 단락, 팽창, 화재 또는 폭발을 유발할 수 있습니다.
•	 보조 배터리가 전원에 연결된 상태에서 청소, 수리 또는 유지 관리를 하지 마십시오.
•	 농도 75% 이상의 알코올 용액으로 보조 배터리를 청소하지 마십시오. 고농도 

알코올은 절연 재료를 손상시키고 절연 불량을 유발할 수 있습니다.
•	 제품을 분해, 개조 또는 수리하려고 시도하지 마십시오. 그렇게 하면 오작동, 화재, 감전 또는 

부상을 입을 수 있습니다. 개조로 인한 손상 또는 오작동은 보증 대상에서 제외됩니다.
주의: 문제가 발생할 경우 사용을 중단하고 BMX 고객 지원팀에 문의하십시오.

유럽 연합 – CE 적합성 선언
BMX PTE. LTD.(주소: 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924)는 본 무선 장비가 
무선 장비 지침 2014/53/EU, EMC 지침 2014/30/EU, RoHS 지침 2011/65/EU(2015/863 개정), 
WEEE 지침 2012/19/EU 및 REACH 규정(EC) No. 1907/2006을 준수함을 선언합니다. 무선 전력 
전송(WPT) 주파수 대역: 127.7kHz, 360kHz. 최대 전계 강도(WPT): 10m 거리에서 ≤3.03dBμA/m.

규제 및 환경 준수

警告： 以下の注意事項を守らない場合、火災、感電、けが、または製
品や周囲環境の損傷を引き起こすおそれがあります。
•	 本製品は、周囲温度0℃～35℃（32°F～95°F）の範囲内でのみご使用ください。
•	 お子様の手の届かない場所に保管してください。本製品には電池
セルが内蔵されており、窒息や誤飲の危険があります。

•	 誤って飲み込んだ場合は、直ちに医師の診察を受けてください。
•	 水、雨、湿気にさらさないでください。

安全上の注意
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•	 高温、直火、可燃性ガスの近くで使用または保管しないでください。
•	 圧迫、穿孔、曲げ、分解、改造を行わないでください。
•	 極端に高温または低温の場所で保管しないでください。未使用時は常温で保管してください。
•	 製品が膨張したり、煙が出たり、焦げ臭い臭いがしたりした場合は、直ちに使用を中止し
てください。コンクリートなどの不燃性の表面に設置し、安全な距離から様子を確認して
ください。必要に応じて、粉末消火器（ABC消火器）または二酸化炭素消火器を使用して
ください。水は、安全な距離から慎重に使用し、冷却目的にのみ使用してください。

•	 認証された安全基準を満たす USB-C ケーブルおよび電源アダプターのみを使用してください。
•	 保管時は電源から切り離してください。
•	 落下させたり、重い物を載せたりしないでください。
•	 破損している場合や異常動作が見られる場合は使用を中止してください。
•	 ご自身で分解、修理、改造を行わないでください。

付属品および充電に関するリスク
•	 認定され、該当する安全基準を満たしている電源アダプターお
よび充電アクセサリーのみを使用してください。

•	 認定されていない、または品質の低いアクセサリーを使用すると、過熱、
溶解、火災、または製品の損傷につながる可能性があります。

物理的な保護とメンテナンス
•	 モバイルバッテリーを落としたり、投げたり、強い衝撃を与えたりしないでください。内部バ
ッテリーのずれや変形により、ショート、膨張、火災、爆発が発生する可能性があります。

•	 モバイルバッテリーが電源に接続されている間は、清掃、
修理、メンテナンスを行わないでください。

•	 濃度75%を超えるアルコール溶液でモバイルバッテリーを清掃しないでください。高
濃度のアルコールは絶縁材を損傷し、絶縁不良を引き起こす可能性があります。

•	 製品を分解、改造、または修理しようとしないでください。分解、改造、
修理を行うと、故障、火災、感電、または怪我につながる可能性があり
ます。改造によって生じた損傷や故障は保証の対象外です。

注意: 問題が発生した場合は、使用を中止し、BMX サポートにお問い合わせください。

欧州連合 – CE 適合宣言
BMX PTE. LTD.（190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924）は、本無
線機器が無線機器指令2014/53/EU、EMC指令2014/30/EU、RoHS指令2011/65/
EU（2015/863による改正を含む）、WEEE指令2012/19/EU、およびREACH規則(EC) 
No. 1907/2006に準拠していることを宣言します。ワイヤレス電力伝送（WPT）の周波
数帯域：127.7 kHz、360 kHz。最大電界強度（WPT）：10 mで≤3.03 dBμA/m。

規制および環境対応

CN-T

警告：不遵守這些說明可能會導致火災、觸電、人身傷害或產品及周圍財產損壞。
•	 本產品僅在 0°C 至 35°C（32°F 至 95°F）的環境溫度範圍內使用。

安全說明



•	 請將本產品放在兒童不能接觸的地方。本產品含有內建電池，可能造成窒息或吞嚥危險。
•	 若誤吞或誤食本產品，請立即就醫。
•	 請保護本產品免受水、雨水和潮濕的影響。
•	 請遠離熱源、明火和易燃氣體。
•	 請勿擠壓、刺穿、彎曲、拆卸或改裝本產品。
•	 避免在極熱或極冷的環境中存放。不使用時，請在室溫下存放。
•	 如果產品膨脹、冒煙或散發燒焦氣味，請立即停止使用。將其放置在不可燃表
面（例如混凝土）上，並從安全距離觀察。必要時，請使用乾粉滅火器（ABC 滅
火器）或二氧化碳滅火器。如需冷卻，請小心操作，並保持安全距離。

•	 請僅使用符合公認安全標準的電源轉接器和 USB-C 線為產品充電。
•	 存放時，請中斷產品與電源的連接。
•	 請勿跌落產品或在其上放置重物。
•	 若產品損壞或出現異常，請停止使用。
•	 請勿嘗試自行開啟、修理或維修本產品。

配件與充電風險
•	 。使用充電器供電時，請購買或配套使用獲得CCC認證並符合標準要求
的充電器。劣質配件可能導致行動電源局部過熱熔化，引起火災.

物理防護與維護
•	 。請勿跌落，投擲或施加強烈衝擊。行動電源內部電芯位移，
變形可能引發電芯內部短路，鼓脹，破裂，起火；

•	 。請勿在行動電源處在連接電源的狀態下，對行動電源進行清潔保養；
•	 。請勿使用酒精濃度〉75%的溶劑對行動電源進行清潔，以免溶解絕緣塗層，導致絕緣失效；
•	 。請勿拆卸或改裝本產品。否則可能導致故障，起火，觸電或傷害。若
因改裝等原因導致連接設備出現異常，本公司概不負責。

注意：如果遇到任何問題，請停止使用並聯絡 BMX 支援。

警告：不遵守这些说明可能会导致火灾、触电、人身伤害或产品及周围财产损坏。
•	 本产品仅在 0°C 至 35°C（32°F 至 95°F）的环境温度范围内使用。
•	 请将本产品放在儿童不能接触的地方。本产品含有内置电池，可能造成窒息或吞咽危险。
•	 如果误吞或误食本产品，请立即就医。
•	 请保护本产品免受水、雨水和潮湿的影响。
•	 请远离热源、明火和易燃气体。

安全说明
CN-S

歐盟 – CE 合格聲明
BMX PTE. LTD.，地址：新加坡克萊蒙梭大道 190 號 #06-08，郵編 239924，特此聲明，本
無線電設備符合 2017 年第 1206 號無線電設備法規、2016 年第 1091 號電磁相容性法
規、2012 年第 3032 號電​​氣設備法規 132132 號電​​氣2019 年第 758 號 REACH 法規。

法規與環保合規



•	 请勿挤压、刺穿、弯曲、拆卸或改装本产品。
•	 避免在极热或极冷的环境中存放。不使用时，请在室温下存放。
•	 如果产品膨胀、冒烟或散发烧焦气味，请立即停止使用。将其放置在不可燃表
面（例如混凝土）上，并从安全距离观察。必要时，请使用干粉灭火器（ABC 灭
火器）或二氧化碳灭火器。如需冷却，请小心操作，并保持安全距离。

•	 请仅使用符合公认安全标准的电源适配器和 USB-C 数据线为产品充电。
•	 存放时，请断开产品与电源的连接。
•	 请勿跌落产品或在其上放置重物。
•	 如果产品损坏或出现异常，请停止使用。
•	 请勿尝试自行打开、修理或维修本产品。

配件与充电风险
•	 。使用充电器供电时，请购买或配套使用获得CCC认证并满足标准要求
的充电器。劣质配件可能导致移动电源局部过热熔化，引起火灾.

物理防护与维护
•	 。请勿跌落，投掷或施加强烈冲击。移动电源内部电芯位移，
变形可能引发电芯内部短路，鼓胀，破裂，起火；

•	 。请勿在移动电源处在连接电源的状态下，对移动电源进行清洁保养；
•	 。请勿使用酒精浓度〉75%的溶剂对移动电源进行清洁，以免溶解绝缘涂层，导致绝缘失效；
•	 。请勿拆卸或者改装本产品。否则可能导致故障，起火，触电或伤害。如
果因改装等原因导致连接设备出现异常，本公司概不负责。

注意：如果遇到任何问题，请停止使用并联系 BMX 支持。

欧盟 – CE合格声明
BMX PTE. LTD.，地址：新加坡克莱蒙梭大道 190 号 #06-08，邮编 239924，特此声明，本无线电设
备符合 2017 年第 1206 号无线电设备法规、2016 年第 1091 号电磁兼容性法规、2012 年第 3032 
号 RoHS 法规、2013 年第 3113 号废弃电子电气设备法规以及 2019 年第 758 号 REACH 法规。

法规遵从

AR

 قعص وأ ،قيرح بوشن ىلإ تاداشرإلا هذهب مازتلالا مدع يدؤي دق :ريذحت
.ةطيحملا ةئيبلا وأ جتنملا فلت وأ ،ةباصإ وأ ،يئابرهك

•	 .(تياهنرهف ةجرد 95 ىلإ 32) ةيوئم ةجرد 35و 0 نيب حوارتي ةطيحم ةرارح ةجرد قاطن يف طقف جتنملا مدختسا
•	  ايالخ ىلع جتنملا اذه يوتحي .لافطألا لوانتم نع ادًيعب ظفحيُ

.علبلا وأ قانتخالا رطخ ببستُ دق ةيلخاد ةيراطب
•	 .ارًوف ةيبطلا ةدعاسملا بلطا ،جتنملا عالتبا لاح يف
•	 .ةبوطرلاو ،رطملاو ،ءاملا نم جتنملا مِحا
•	 .لاعتشالل ةلباقلا تازاغلاو ،فوشكملا بهللاو ،ةرارحلا رداصم نع جتنملا دعبأ
•	 .هليدعت وأ ،هكيكفت وأ ،هينث وأ ،هبقث وأ ،جتنملا قحسب مقت ال
•	 .مادختسالا مدع دنع ةفرغلا ةرارح ةجرد يف هنزّخ .ادًج ةضفخنم وأ ةعفترم ةرارح تاجرد يف جتنملا نيزخت بنجت
•	  همادختسا نع فقوتف ،قارتحا ةحئار هنم تردص وأ ،ناخد هنم ثعبنا وأ ،جتنملا خفتنا اذإ

ةمالسلا تاداشرإ



 .ةنمآ ةفاسم نم هبقارو (ةناسرخلا لثم) لاعتشالل لباق ريغ حطس ىلع هعض .ارًوف
 نوبركلا ديسكأ يناث وأ (ABC) فاج يئايميك قوحسمب لمعت قيرح ةأفطم مدختسا
.رذحبو ةنمآ ةفاسم نم طقف ديربتلل ءاملا مادختسا نكمي .رمألا مزل اذإ

•	 .ةدمتعملا ةمالسلا ريياعم عم ةقفاوتم USB-C تالباكو ةقاط تالوحم مادختساب طقف جتنملا نحشا
•	 .نيزختلا ءانثأ ةقاطلا رداصم نع جتنملا لصفا
•	 .هقوف ةليقث ءايشأ عضت الو جتنملا طقستُ ال
•	 .يعيبط ريغ لكشب لمعي وأ افًلات ناك اذإ جتنملا مادختسا نع فقوت
•	 .كسفنب هتنايص وأ هحالصإ وأ جتنملا حتف لواحت ال

اهرطاخمو نحشلا تاقحلم
•	 .اهب لومعملا ةمالسلا ريياعم عم ةقفاوتملاو ةدمتعملا نحشلا تاقحلمو ةقاطلا تالوحم طقف مدختسا
•	  عافترا ىلإ ةدوجلا ةضفخنم وأ ةدمتعم ريغ تاقحلم مادختسا يدؤي دق

.جتنملا فلت وأ قيرح بوشن وأ راهصنالا وأ ةرارحلا ةجرد

ةنايصلاو ةيامحلا
•	  ةيراطبلا كرحت يدؤي دق .ةيوق تامدصل هضرّعتُ وأ هيقلتُ وأ ةقاطلا كنب طقستُ ال

.راجفنا وأ قيرح وأ خافتنا وأ رصق رئاود ثودح ىلإ اههوشت وأ ةيلخادلا
•	 .ةقاط ردصمب هليصوت ءانثأ ةنايص يأ هيلع رِجتُ وأ ةقاطلا كنب فظنتُ ال
•	  ببستي دق .%75 نع ديزي زيكرتب ةيلوحك ليلاحمب ةقاطلا كنب فظنتُ ال

.لزعلا يف لطع ثودحو لزعلا داوم فلت يف زيكرتلا يلاع لوحكلا
•	  ةمدص وأ قيرح وأ لطع ىلإ كلذ يدؤي دق .هحالصإ لواحتُ وأ هلدّعتُ وأ جتنملا ككفتُ ال

.ليدعتلا نع ةجتانلا لاطعألا وأ فلتلا نامضلا لمشي ال .ةباصإ وأ ةيئابرهك

.BMX معدب لصتاو مادختسالا نع فقوت ،لكاشم يأ تهجاو لاح يف :هيبنت

CE ةقباطملا نالعإ – يبوروألا داحتالا
 ،239924 ةروفاغنس ،08-06 مقر ،وصنميلك عراش 190 يف ةنئاكلا ،.BMX PTE. LTD ةكرش نلعتُ
 قفاوتلا تاهيجوتو ،EU/2014/53 ويدارلا تادعم تاهيجوت عم قفاوتم يكلساللا زاهجلا اذه نأ
 اهتغيصب EU/2011/65 ةرطخلا داوملا مادختسا دييقت تاهيجوتو ،EU/2014/30 يسيطانغمورهكلا
/2012/19 ةينورتكلإلاو ةيئابرهكلا تادعملا تايافن تاهيجوتو ،2015/863 هيجوتلا بجومب ةلدعملا
EU، ةحئالو REACH (EC) يكلساللا ةقاطلا لقنل ددرتلا قاطن .1907/2006 مقر (WPT): 127.7 زترهوليك، 
.راتمأ 10 ةفاسم دنع رتم/ريبمأوركيم لبيسيد 3.03≥ :(WPT) لاجملل ةدش ىصقأ .زترهوليك 360

يئيبلاو يميظنتلا لاثتمالا

.ביבסמש שוכרל וא רצומל קזנ וא העיצפ ,תולמשחתה ,הפירשל םורגל לולע הלא תוארוה עוציב יא :הרהזא

•	 .(95°F דע 32°F) 35°C דע 0°C לש הביבס תורוטרפמט חווטב קרו ךא רצומב שמתשהל שי
•	 .העילב וא קנח תנכס תווהל םילולעש םיימינפ הללוס יאת ליכמ הז רצומ .םידלי לש םדי גשיהמ קיחרהל שי
•	 .ףוחד יאופר לופיטל דימ תונפל שי ,רצומה לש העילב וא העילב לש הרקמב
•	 .תוחלו םשג ,םימ ינפמ רצומה לע ןגהל שי
•	 .םיקילד םיזגו תויולג תובהל ,םוח תורוקממ קיחרהל שי
•	 .רצומה תא תונשל וא קרפל ,ףפוכל ,בקנל ,ךועמל ןיא

תוחיטב תוארוה
HE



•	 .שומישב וניא רשאכ רדחה תרוטרפמטב ןסחאל שי .דחוימב תורק וא תומח תוביבסב ןוסחאמ ענמיהל שי
•	  ותוא חינהל שי .דימ וב שומישה תא קיספהל שי ,ףורש חיר ףידמ וא ןשע טלופ ,חפנתמ רצומה םא

 (ABC) שבי ימיכ ףטמב שמתשהל שי .חוטב קחרממ וב תופצלו (ןוטב ןוגכ) קילד וניאש חטשמ לע
.ריהז שומיש השענ םא חוטב קחרממ רוריקל קר םימב שמתשהל ןתינ .ךרוצה תדימב CO2 וא

•	 .םירכומ תוחיטב ינקתב םידמועה USB-C ילבכו למשח ימאתמ תועצמאב קר רצומה תא ןעט
•	 .ןוסחא תעב למשחה תורוקממ רצומה תא קתנ
•	 .םידבכ םיצפח וילע חינת לאו רצומה תא ליפהל ןיא
•	 .הניקת אל הרוצב גהנתמ וא םוגפ אוה םא רצומב שומישה תא קספה
•	 .ךמצעב רצומב לפטל וא ןקתל ,חותפל הסנת לא

הניעטו םירזיבא ינוכיס
•	 .םייטנוולרה תוחיטבה ינקתב םידמועו ורשואש הניעט ירזיבאו למשח ימאתמב קר ושמתשה
•	 .רצומל קזנ וא הפירש ,הכתה ,רתי תוממחתהל םורגל לולע הדורי תוכיאב וא םירשואמ םניאש םירזיבאב שומיש

הקוזחתו תיזיפ הנגה
•	  ימינפ תוויע וא הזוזת .תוקזח תועיגפל חוכה תללוס תא ףושחל וא קורזל ,ליפהל ןיא

.ץוציפ וא הפירש ,תוחיפנ ,ילמשח רצקל םורגל םילולע הללוסה לש
•	 .למשח רוקמל תרבוחמ איהש ןמזב חוכה תללוס לע הקוזחת עצבל וא קזחתל ,תוקנל ןיא
•	  לוהוכלא .75% לע הלועה זוכירב לוהוכלא תוסימת םע חוכה תללוס תא תוקנל ןיא

.דודיבב לשכל םורגלו דודיבה ירמוחב עוגפל לולע הובג זוכירב
•	  ,הפירש ,הלקתל םורגל הלולע וז הלועפ .רצומה תא ןקתל תוסנל וא תונשל ,קרפל ןיא

.תוירחאב םיסוכמ םניא יונישמ האצותכ םימרגנה הלקת וא קזנ .העיצפ וא תולמשחתה

.BMX לש הכימתל ונפו שומישה תא וקיספה ,ןהשלכ תויעבב םתלקתנ םא :תוריהז

CE תומיאת תרהצה - יפוריאה דוחיאה
BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-08, Singapore 239924, דמוע הז וידר דויצ יכ הריהצמ 
 ידי לע הנקותש יפכ RoHS 2011/65/EU תייחנה ,EMC 2014/30/EU תייחנה ,EU/2014/53 וידר דויצ תויחנהב
 למשח תרבעהל םירדת ספ .1907/2006 ’סמ REACH (EC) תנקתו ,WEEE 2012/19/EU תייחנה ,2015/863
.רטמ 10 לש קחרמב 3.03 dBμA/m≥ :(WPT) תיברמ הדש תמצוע .127.7 kHz, 360 kHz :(WPT) תיטוחלא

תירוטלוגר תומיאת



EN WEEE Disposal Information
Do not dispose of this product with household waste. The crossed-out wheeled 
bin symbol indicates that this product must be collected separately for recycling 
in accordance with local regulations. Proper disposal helps conserve natural 
resources and prevent potential environmental harm. For disposal information, 
visit www.heybmx.com/weee or contact your local waste authority.

FR Informations relatives à l’élimination DEEE
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères. Le symbole de la poubelle 
barrée indique que ce produit doit être collecté séparément pour être recyclé 
conformément à la réglementation locale. Un recyclage approprié contribue à 
préserver les ressources naturelles et à prévenir les dommages environnementaux. 
Pour plus d’informations sur le recyclage, consultez le site www.heybmx.
com/weee ou contactez votre service local de gestion des déchets.

DE WEEE-Entsorgungsinformationen
Dieses Produkt darf nicht im Hausmüll entsorgt werden. Das Symbol der 
durchgestrichenen Mülltonne bedeutet, dass dieses Produkt gemäß den örtlichen 
Bestimmungen separat zum Recycling gesammelt werden muss. Die sachgemäße 
Entsorgung trägt zum Schutz natürlicher Ressourcen und zur Vermeidung von 
Umweltschäden bei. Informationen zur Entsorgung finden Sie unter www.heybmx.
com/weee oder erhalten Sie bei Ihrer örtlichen Abfallentsorgungsbehörde.

IT Informazioni sullo smaltimento RAEE
Non smaltire questo prodotto insieme ai rifiuti domestici. Il simbolo del bidone della 
spazzatura barrato indica che questo prodotto deve essere raccolto separatamente 
per il riciclaggio in conformità con le normative locali. Uno smaltimento corretto 
contribuisce a preservare le risorse naturali e a prevenire potenziali danni 
ambientali. Per informazioni sullo smaltimento, visitare il sito www.heybmx.com/
weee o contattare l’autorità locale preposta allo smaltimento dei rifiuti.

ES Información sobre la eliminación RAEE
No deseche este producto con la basura doméstica. El símbolo del contenedor 
con ruedas tachado indica que este producto debe recogerse por separado para 
su reciclaje, de acuerdo con la normativa local. Una eliminación adecuada ayuda 
a conservar los recursos naturales y a prevenir posibles daños ambientales. 
Para obtener información sobre la eliminación, visite www.heybmx.com/weee 
o póngase en contacto con su autoridad local de gestión de residuos.

BR Informações sobre eliminação REEE
Não descarte este produto no lixo doméstico. O símbolo da lixeira com uma cruz indica que 
este produto deve ser coletado separadamente para reciclagem, de acordo com as normas 
locais. O descarte correto ajuda a conservar os recursos naturais e a prevenir possíveis 
danos ao meio ambiente. Para obter informações sobre o descarte, acesse www.heybmx.
com/weee ou entre em contato com a autoridade de gestão de resíduos da sua cidade.



PL Informacje dotyczące utylizacji WEEE
Nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami domowymi. Symbol przekreślonego 
kosza na śmieci oznacza, że ​​produkt należy zbierać oddzielnie w celu recyklingu, 
zgodnie z lokalnymi przepisami. Prawidłowa utylizacja pomaga chronić 
zasoby naturalne i zapobiegać potencjalnym szkodom dla środowiska. Aby 
uzyskać informacje na temat utylizacji, odwiedź stronę www.heybmx.com/
weee lub skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarki odpadami.

TR WEEE Bertaraf Bilgileri
Bu ürünü evsel atıklarla birlikte atmayın. Üzeri çizilmiş çöp kutusu sembolü, 
bu ürünün yerel yönetmeliklere uygun olarak geri dönüşüm için ayrı olarak 
toplanması gerektiğini gösterir. Doğru imha, doğal kaynakların korunmasına ve 
olası çevresel zararların önlenmesine yardımcı olur. İmha bilgileri için www.heybmx.
com/weee adresini ziyaret edin veya yerel atık idarenizle iletişime geçin.

KR WEEE 폐기 안내
본 제품을 일반 생활 쓰레기와 함께 버리지 마십시오. 바퀴 달린 쓰레기통 그림에 X 표시가 되어 
있는 것은 해당 제품을 지역 규정에 따라 재활용을 위해 별도로 수거해야 함을 나타냅니다. 올바른 
폐기 방법은 천연자원을 보존하고 환경 피해를 예방하는 데 도움이 됩니다. 폐기 관련 정보는 
www.heybmx.com/weee를 방문하거나 해당 지역 폐기물 관리 기관에 문의하십시오.

JA WEEE 廃棄に関する情報
本製品は家庭ごみと一緒に廃棄しないでください。車輪付きゴミ箱に×印が付い
ているマークは、本製品を地方自治体の条例に従って分別収集し、リサイクルする
必要があることを示しています。適切な廃棄は、天然資源の保護と環境への悪影
響の防止に役立ちます。廃棄に関する情報は、www.heybmx.com/weee をご覧
いただくか、お住まいの地域の廃棄物管理当局にお問い合わせください。

CN-T WEEE 廢棄資訊
請勿將本產品與生活垃圾一起丟棄。帶叉的帶輪垃圾桶標誌表示本產品必須依照當
地法規單獨收集回收。妥善處理有助於保護自然資源並防止潛在的環境危害。有關
處理信息，請訪問 www.heybmx.com/weee 或聯繫您當地的垃圾處理部門。

CN-S WEEE处置信息
请勿将本产品与生活垃圾一起丢弃。带叉的带轮垃圾桶标志表示本产品必须按照当
地法规单独收集回收。妥善处理有助于保护自然资源并防止潜在的环境危害。有关
处理信息，请访问 www.heybmx.com/weee 或联系您当地的垃圾处理部门。

AR قفو صلختلا تامولعم WEEE
 ةرورض ىلإ ةبوطشملا تالجعلا تاذ تايافنلا ةيواح زمر ريشي .ةيلزنملا تايافنلا عم جتنملا اذه نم صلختت ال
 جتنملا نم ميلسلا صلختلا دعاسي .ةيلحملا حئاولل اقًفو هريودت ةداعإل لصفنم لكشب جتنملا اذه عمج
 ،جتنملا نم صلختلا لوح تامولعملا نم ديزمل .لمتحم يئيب ررض يأ عنمو ةيعيبطلا دراوملا ىلع ظافحلا ىلع
.ةيلحملا تايافنلا ةرادإ ةئيه عم لصاوت وأ www.heybmx.com/weee ينورتكلإلا عقوملا ةرايزب لضفت

HE לש WEEE קוליס לע עדימ
 ךרוצל דרפנב הז רצומ ףוסאל שי יכ ןייצמ הצוחמה הפשאה חפ למס .תיתיב תלוספ םע הז רצומ ךילשהל ןיא
 .ירשפא יתביבס קזנ תעינמבו עבט יבאשמ רומישב עייסמ ןוכנ קוליס .תוימוקמה תונקתל םאתהב רוזחימ
.םכלש תימוקמה תלוספה תושר םע רשק ורצ וא www.heybmx.com/weee רתאב ורקב ,קוליס לע עדימל



Customer Service
•	 Website: www.heybmx.com
•	 Email: support@heybmx.com
•	 Phone (US): (888) 470-9414, Mon–Fri, 9:00 am to 5:00 pm (PST)
•	 For customers outside the US, visit: www.heybmx.com/support

Regulatory Contacts (Not for Customer Service)
Manufacturer: BMX PTE. LTD., 190 Clemenceau Avenue #06-
08, Singapore 239924, Tel: +65 8838 0008

EU Authorised Representative: EcoComply GmbH, Bildungscampus 
11, 74076 Heilbronn, Germany, info@ecocomply.ai

UK Authorised Representative: EcoComply, 86–90 Paul Street, 
London EC2A 4NE, United Kingdom, info@ecocomply.ai

U.S. Responsible Party: Better Distribution Inc., PMB #8007, 15615 Alton 
Parkway, Suite 450, Irvine, CA 92618, support@betterdistribution.com

CUSTOMER SERVICE & CONTACTS

This product is covered by a 24-month limited warranty from the date of 
purchase. The warranty applies only to defects in materials or workmanship 
under normal use. It does not cover damage resulting from misuse, accidents, 
unauthorized modifications, unauthorized repairs, or normal wear and tear.

Proof of purchase is required and coverage applies only to the original purchaser. 
If a defect arises during the warranty period, BMX will, at its discretion, repair 
the product, replace it with an equivalent product, or provide a refund.

To the extent permitted by law, BMX disclaims all other warranties, whether express or 
implied, including warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.

Regional Notices
•	 EU/UK: This warranty does not affect your statutory rights under EU/UK 

consumer law, including the 2-year legal guarantee of conformity.
•	 Australia: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the 

Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major 
failure and to compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

•	 Canada: Some provinces do not allow limitations on implied 
warranties, so these limitations may not apply to you.

LIMITED WARRANTY

Complies with
IMDA Standards

DA105282
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